1

o W ]
ﬁﬂ11!5]11/‘\‘]11!'3%8]511‘]&]1!!ﬁ%?iimﬂﬁ‘iﬂwuﬂuﬂﬁglﬂﬂllﬂﬂ
The status of Burmese language and literature researches
in Thailand
v Aa [ a o o
BUNN SAUNNNY
maayethu@yahoo.com
U |
UNAALo
MITEneITUMBWazIsTUnITUWIRmens Tuaszmea Insaud ) wer. 2556
Y Y
WU 63 wau Uszaoudienudsedunmimans mmindesas 62 aznuise
AurssunTsumindesaz 38 Ouiteduaimimaaimumninuuniigaie
= Y o 4 =2 a o = =
MmNy Insaas 1 Mmuimaaslszgna msanyuFamimaas oo
MBITAATNIANYT HaznMITuianIy1 MsanyudeInuIassadianizinuilu
<3 4 = = [} 3 A I Av A
52115 UF AL TLUUIAEIVDINTHINUITIVNIAIHID WD UUUINIINT TR
A v oA A I
wniigaludszinalne vasudissanssunainAnumnigaduwaciunisula
155UNTTUNNT AIUNUITENINTTUNTTHANVLINAZARD MIAnEININazRoun1
[ @ T <3 <3 & A Y T
FanadausssunimulssanssvlulsuaulailssmunianasRounIulITsuNITY
wazssunIsNSeuien uunamsIsemunu lueuina iy msanulSeune
FEUINMBIWNAUNIBIOU MIANBITZVUTean 1IN 1D UA19 NFLildAnYN
= Y] ' v A ' o = )
mafnm Inssaiumemi lussaunganzauise len MasAnyIMIIAINITTUNTIY
v A g - A A A A ga = o ;i
WU LY IWAINUD U HNIY HI0F0FINUNA19 MSANEIUTZIAUNINITTUNTTUN

azdouanuidluminnmadadsimsn)deunlasly

o_ o aw ' [} 4
Man U ADITUNINNIUINY, NIHINUI, ITTUNTTUNN, MYIFNTAAT

1 < o = = aw | Yo
ﬂﬂﬂ')']llulﬂuWﬁﬂ']iﬂﬂi&l']ﬂ']ﬂiﬂi\iﬂ1§ “ﬂ']ﬁﬁﬂ}l']ﬁﬂ']uﬂ']W\ﬂu'JﬂfJﬂ']B']WN']Gluﬂiglﬂﬂqﬂﬂ” ‘lﬂiﬂ

o aw 0 o a s v A o A d g
‘l/]uffuﬂfﬂgLlﬂ15'JﬂSJi]1ﬂﬁ1uﬂﬂ'\uﬂ’m$ﬂiillﬂ1iﬂ1i@lﬂijﬁﬂ}ﬂ Taedio19138 as. SuNn Sauning 1

wanthlasans d5widoie seamansinsdquaia Wugiiung 1aze19159 Yamin Shwesin Htaik

1IN MnAnmagTueen auzuybomans yInodoFes vl

* s o a o - ' s a o '
f]'m']ifﬂjﬁiﬁ]']ﬂ']ﬂ'JG]ﬂﬂ']B'W]z'Ju@@ﬂ TVMITIMBINNT AUSHYBIMTAT Nﬁ']'n’lfﬂﬂm%ﬂ\iclﬂﬂ



Abstract

There are 63 research studies on Burmese language and literature published
in Thailand up to 2013. Sixty two percent of these studies focus on Burmese
linguistics, while 38% focus on Burmese literature. Aspects of Burmese linguistic
which were studied the most were language structure, applied linguistic,
comparative linguistic, educational linguistic and language contact. The phonology
of Burmese and Burmese dialects is the first and the most studied area of research.
As for Burmese literature, translated works were most frequently found. However,
research on Burmese literature is still limited. The research on Burmese literature
focused on three topics: a reflection on Burmese society and culture through
literature; concepts of Burmese thinking in literature; and comparative studies of
Thai and Burmese literature. Areas of further studies on Burmese language include a
comparative study of Burmese with other languages, phonological studies of
Burmese dialects and a study of language—structure above the sentence level.
Suggestion for further studies on Burmese literature include: a study of different
types of literature such as local songs, novels, journals, newspapers, and a reflection
on Burmese language in a changing society and culture. Oppurtunities for research
on Burmese is limited due to difficulties getting access to first hand resources. Thisis
compounded by the limited language skills of researchers, as well as social factors,
from both within and outside Myanmar. However, infrastructure development in
Myanmar over the past few years has led to easier access to Myanmar. This will
certainly result in an increase in research activity and encourage Thai scholars to do
the research on Burmese language and literature in Thailand, or to join in the
cooperative work between Thai and international scholars who are interested in

these areas of research.

Keywords: research status, Burmese language, Burmese literature, linguistic
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